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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
av den 11 juni 2013

om indring av beslut 2006/784/EG vad giller formeln f6r en godkind metod for klassificering av
slaktkroppar av gris i Frankrike

[delgivet med nr C(2013) 3437]

(Endast den franska texten ir giltig)

(2013/282[EV)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (forordningen om en samlad
marknadsordning”) (1), sdrskilt artikel 43 m jaimf6érd med arti-
kel 4, och

av foljande skal:

(1) Genom kommissionens beslut 2006/784/EG av den
14 november 2006 om godkinnande av metoder for
klassificering av slaktkroppar av gris i Frankrike (), god-
kindes sju metoder for klassificering av slaktkroppar av
gris i Frankrike.

(2)  Frankrike har begirt att kommissionen godkidnner en
andring av den formel som anvinds i metoden CSB
Image-Meater for klassificering av slaktkroppar av gris
pa franskt territorium, eftersom den nuvarande klassifice-
ringsmetoden behover anpassas tekniskt. Frankrike har
lagt fram en detaljerad redogorelse for dissekeringsprovet
och de principer som den nya formeln grundas pa, re-
sultaten av dissekeringsprovet och den ekvation som an-
vinds for att bedoma procentandelen magert kott i ett
protokoll enligt artikel 23.4 i kommissionens forordning
(EG) nr 1249/2008 av den 10 december 2008 om till-
lampningsforeskrifter for gemenskapens skalor for klas-
sificering av slaktkroppar av notkreatur, gris och far och
rapporteringen av priser pa dessa (3).
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(3)  En granskning av denna begdran har visat att villkoren
for godkdnnande av den nya formeln ar uppfyllda. Denna
formel bor dirfor godkdnnas i Frankrike.

(4)  Beslut 2006/784[EG bor dirfor dndras i enlighet med
detta.

(5)  Andringar av instrument eller klassificeringsmetoder bor
bara tillitas om de uttryckligen har godkints genom ett
genomforandebeslut av kommissionen.

(6)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran forvaltningskommittén for den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till beslut 2006/784/EG ska dndras i enlighet med bi-
lagan till det hir beslutet.

Artikel 2
Detta beslut riktar sig till Republiken Frankrike.

Utfdrdat i Bryssel den 11 juni 2013.

Pd kommissionens vagnar
Dacian CIOLOS
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

I del 6 (CSB Image-Meater) i bilagan till beslut 2006/784/EG ska punkterna 2 och 3 ersittas med foljande:
2. CSB Image-Meater bestdr av en videokamera, en persondator med ett kort for bildanalys, en skdrm, en skrivare,
en styrmekanism, en frekvensmekanism och grinssnitt. De fyra variablerna for Image-Meater mits vid mittlinjen:

de uppmitta virdena omvandlas till en uppskattning av den genomsnittliga halten av magert kott.

3. Slaktkroppens halt av magert kott berdknas enligt foljande formel:

Y = 60,12 — (0,487 x G3) — (0,133 x G4) + (0,111 x M3) + (0,036 x M4)

dar
Y = uppskattad procentandel magert kott i slaktkroppen,
G3 — minsta tjockleken pa fettet (inklusive svél) i millimeter 6ver muskeln gluteus medius,

G4 — genomsnittlig tjocklek pa fettet (inklusive svél) i millimeter 6ver de fyra lindkotorna (kallade Va, Vb, Vc,
vd),

M3 — minsta muskeldjup i millimeter mellan gluetus mediusmuskelns frimre slut och ryggdelen av ryggmargs-
kanalen,

M4 — genomsnittlig tjocklek pd muskeln over de fyra lindkotorna (kallade Va, Vb, V¢, Vd).

Denna formel giller for slaktkroppar som viger mellan 45 och 125 kg.”
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